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U.S. Made

JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS The Triumph Twist Drill Co. Jobber
Length Fractional Drills are premium tools crafted for gunsmiths, machinists, and
professionals requiring precise and reliable drilling solutions. With their superior
construction and attention to detail, these drills are essential for achieving
accurate results in a variety of applications. Key Features: High-Speed Steel
(HSS) Construction: Manufactured from high-quality HSS, these drills offer
exceptional durability, heat resistance, and performance for demanding tasks.
Jobber-Length Design: This design strikes a perfect balance between reach and
rigidity, ensuring accurate, straight drilling with minimal flex during use. Fractional
Sizing Range: Available in a comprehensive range of fractional sizes, these drills
are versatile enough for gunsmithing tasks and general workshop projects,
including drilling into metal, wood, or plastics. Precision Cutting Edges:
Engineered with sharp, precision-ground cutting edges, these drills reduce
chipping and wandering, ensuring clean and consistent results. Specs: Made of
High Speed Steel 135º Self-Centering Point Coating/Finish: Black Oxide
Applications: The Triumph Twist Drill Co. Fractional Drills – Jobber Length are
ideal for gunsmithing tasks such as drilling pinholes, modifying firearms, or
installing scope mounts. They are also suited for general workshop use, offering
reliable performance across various materials. Customer Feedback: Users
consistently praise the high-quality construction and long-lasting sharpness of
these drills. The fractional size range is especially valued for its versatility, while
the jobber-length design is commended for providing a stable and accurate
drilling experience. Summary: The Triumph Twist Drill Co. Fractional Drills –
Jobber Length are a top-tier choice for professionals and enthusiasts seeking
precision and reliability. With their durable materials, expertly engineered design,
and wide range of sizes, these drills are indispensable for gunsmithing and other
precision tasks. A trusted name in the industry, Triumph Twist Drill Co. ensures
you have the tools needed to perform with confidence and accuracy.  

Attributes

Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILL 35/64" (.5469") DIAMETER
Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.
Product no.: 891235640
Mfr. No.: 091735
Bit Size: 0.5469
Color: Black Oxide
Material: High Speed Steel
Style: obber Drill Bits- Drill Bit Style
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 086839917351

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für Triumph Twist Drill Co.
Jobber Länge Fractional Drills

Einführung
Danke, dass du dich für die Jobber Länge Fractional Drills von Triumph Twist Drill Co. entschieden hast. Diese
hochwertigen Werkzeuge sind für präzises Bohren in verschiedenen Materialien konzipiert. Um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die Bohrer gemäß den bereitgestellten Anweisungen sicher
verwendest.
Erweiterte Rückrufe: Sei dir möglicher Rückrufe bewusst und überprüfe regelmäßig Updates auf der EU
Safety Gate Plattform.
OnlineEinkauf: Wenn du online gekauft hast, achte darauf, dass der Verkäufer die
EUSicherheitsanforderungen einhält.
Besondere Verbraucherfokussierung: Halte diese Werkzeuge außerhalb der Reichweite von Kindern und
stelle sicher, dass nur geschulte Personen sie verwenden.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen wende dich an die bereitgestellten Kontaktdaten deines Händlers.
Schnelle Warnungen: Bleibe informiert über Sicherheitswarnungen bezüglich des Produkts.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Anwendung

Persönliche Schutzausrüstung (PSA): Trage immer geeignete PSA, einschließlich Schutzbrille und
Handschuhe, um dich vor Schmutz und scharfen Kanten zu schützen.
Arbeitsbereich: Sorge dafür, dass dein Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Unordnung ist, um
Unfälle zu vermeiden.
Werkzeuginspektion: Überprüfe vor der Verwendung den Bohrer auf Beschädigungen. Verwende ihn nicht,
wenn der Bohrer verbogen, abgebrochen oder anderweitig beschädigt ist.
Werkstück sichern: Sichere das Werkstück immer richtig, um Bewegungen während des Bohrens zu
verhindern.
Bohrtechnik: Verwende eine gleichmäßige und kontrollierte Bewegung beim Bohren. Vermeide übermäßigen
Druck, da dies zu Bruch führen kann.
Ablenkungen vermeiden: Konzentriere dich während der Verwendung des Bohrers. Vermeide Ablenkungen,
die zu Unfällen führen könnten.

Anweisungen für Installation und Nutzung
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Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien.
Stelle sicher, dass der Bohrer mit deiner Bohrmaschine oder Handbohrmaschine kompatibel ist.

Einrichten:

Setze den Bohrer in den Spannfutter der Bohrmaschine ein.
Ziehe das Spannfutter fest an, um ein Verrutschen des Bohrers während der Verwendung zu
verhindern.

Bohren:

Wähle die geeignete Geschwindigkeitsstufe basierend auf dem zu bohrenden Material.
Positioniere den Bohrer senkrecht zum Werkstück.
Beginne mit einer niedrigen Geschwindigkeit, um ein Führungsloch zu erstellen, und erhöhe dann die
Geschwindigkeit nach Bedarf.
Übe gleichmäßigen Druck aus, ohne den Bohrer zu erzwingen.

Nach der Verwendung:

Schalte den Bohrer aus und lasse ihn vollständig zum Stillstand kommen, bevor du das Werkstück
entfernst.
Reinige den Bohrer und den Arbeitsbereich, um Schmutz zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Bohrer und beschädigte Komponenten verantwortungsbewusst.
Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metall und scharfen Gegenständen.
Entsorge den Bohrer nicht im regulären Hausmüll. Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung bei der Verwendung der Jobber Länge Fractional Drills von Triumph
Twist Drill Co. wende dich bitte an die Kontaktdaten, die dir von deinem Händler bereitgestellt wurden.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung unserer Produkte priorisierst. Deine Einhaltung dieser Richtlinien
wird dazu beitragen, ein sicheres und effektives Bohrerlebnis zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for Triumph Twist Drill Co.
Jobber Length Fractional Drills

Introduction
Thank you for choosing the Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional Drills. These premium tools are
designed for precision drilling in various materials. To ensure safe and effective use, please read and follow these
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the drills according to the provided instructions.
Enhanced Recalls: Be aware of potential recalls and check for updates on the EU Safety Gate platform.
Online Shopping: If purchased online, ensure the seller complies with EU safety requirements.
Special Consumer Focus: Keep these tools out of reach of children and ensure that only trained individuals
use them.
EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the provided contact information from your retailer.
Rapid Alerts: Stay informed about any safety alerts regarding the product.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, including safety goggles and gloves,
to protect against debris and sharp edges.
Work Area: Ensure your work area is clean, welllit, and free of clutter to prevent accidents.
Tool Inspection: Before use, inspect the drill for any damage. Do not use if the drill is bent, chipped, or
otherwise damaged.
Secure Workpiece: Always secure the workpiece properly to prevent movement during drilling.
Drilling Technique: Use a steady and controlled motion when drilling. Avoid excessive force, which can lead
to breakage.
Avoid Distractions: Stay focused while using the drill. Avoid distractions that could lead to accidents.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and materials.
Ensure the drill is compatible with your drill press or handheld drill.

Setting Up:

Insert the drill bit into the chuck of the drill.
Tighten the chuck securely to prevent the drill bit from slipping during use.

Drilling:

Select the appropriate speed setting based on the material being drilled.
Position the drill perpendicular to the workpiece.
Start drilling at a low speed to create a pilot hole, then increase speed as necessary.
Apply consistent pressure without forcing the drill.

After Use:

Turn off the drill and allow it to come to a complete stop before removing the workpiece.
Clean the drill bit and work area to remove any debris.

Disposal Instructions



Dispose of the drill and any damaged components responsibly.
Follow local regulations for the disposal of metal and sharp objects.
Do not dispose of the drill in regular household waste. Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the use of the Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional Drills,
please refer to the contact information provided by your retailer.

Thank you for prioritizing safety while using our products. Your adherence to these guidelines will help ensure a safe
and effective drilling experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad para las Brocas
Fraccionales de Longitud Jobber de Triumph Twist
Drill Co.

Introducción
Gracias por elegir las Brocas Fraccionales de Longitud Jobber de Triumph Twist Drill Co. Estas herramientas
premium están diseñadas para perforaciones precisas en varios materiales. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegúrate de usar las brocas de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls y verifica actualizaciones en la plataforma de
Seguridad de la UE.
Compras en Línea: Si compraste en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad de la UE.
Enfoque Especial en el Consumidor: Mantén estas herramientas fuera del alcance de los niños y asegúrate
de que solo las personas capacitadas las usen.
Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, consulta la información de contacto
proporcionada por tu minorista.
Alertas Rápidas: Mantente informado sobre cualquier alerta de seguridad relacionada con el producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Equipo de Protección Personal (EPP): Siempre usa el EPP adecuado, incluyendo gafas de seguridad y
guantes, para protegerte contra escombros y bordes afilados.
Área de Trabajo: Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de desorden para
prevenir accidentes.
Inspección de Herramientas: Antes de usar, inspecciona la broca en busca de daños. No la uses si está
doblada, astillada o dañada de alguna otra manera.
Asegurar la Pieza de Trabajo: Siempre asegura la pieza de trabajo adecuadamente para prevenir
movimientos durante la perforación.
Técnica de Perforación: Usa un movimiento constante y controlado al perforar. Evita aplicar fuerza excesiva,
ya que esto puede llevar a la rotura.
Evitar Distracciones: Mantente concentrado mientras usas la broca. Evita distracciones que puedan llevar a
accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios.
Asegúrate de que la broca sea compatible con tu prensa de taladro o taladro de mano.

Configuración:

Inserta la broca en el mandril del taladro.
Aprieta el mandril de forma segura para evitar que la broca se deslice durante el uso.

Perforación:

Selecciona la configuración de velocidad adecuada según el material que estés perforando.
Coloca el taladro perpendicular a la pieza de trabajo.
Comienza a perforar a baja velocidad para crear un agujero piloto, luego aumenta la velocidad según
sea necesario.
Aplica presión constante sin forzar el taladro.

Después del Uso:

Apaga el taladro y permite que se detenga por completo antes de retirar la pieza de trabajo.
Limpia la broca y el área de trabajo para eliminar cualquier residuo.

Instrucciones de Desecho
Desecha la broca y cualquier componente dañado de manera responsable.
Sigue las regulaciones locales para la eliminación de metales y objetos afilados.
No deseches la broca en la basura doméstica regular. Considera opciones de reciclaje donde estén
disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con el uso de las Brocas Fraccionales de Longitud
Jobber de Triumph Twist Drill Co., consulta la información de contacto proporcionada por tu minorista.

Gracias por priorizar la seguridad al usar nuestros productos. Tu adherencia a estas directrices ayudará a garantizar
una experiencia de perforación segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Mandrins Longueur
Fractionnelle de Triumph Twist Drill Co.

Introduction
Merci d'avoir choisi les mandrins longueur fractionnelle de Triumph Twist Drill Co. Ces outils haut de gamme sont
conçus pour un perçage précis dans divers matériaux. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire et
suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser les mandrins conformément aux instructions fournies.
Rappels Améliorés : Soyez conscient des rappels potentiels et vérifiez les mises à jour sur la plateforme de
sécurité de l'UE.
Achats en Ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les exigences de
sécurité de l'UE.
Attention Particulière aux Consommateurs : Gardez ces outils hors de portée des enfants et assurezvous
qu'ils ne soient utilisés que par des personnes formées.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, référezvous aux informations de contact fournies
par votre détaillant.
Alertes Rapides : Restez informé de toute alerte de sécurité concernant le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Équipement de Protection Individuelle (EPI) : Portez toujours un EPI approprié, y compris des lunettes de
sécurité et des gants, pour vous protéger contre les débris et les bords tranchants.
Zone de Travail : Assurezvous que votre zone de travail est propre, bien éclairée et dégagée pour éviter les
accidents.
Inspection de l'Outil : Avant utilisation, inspectez le mandrin pour tout dommage. Ne l'utilisez pas s'il est
tordu, ébréché ou endommagé.
Fixation de la Pièce à Travailler : Fixez toujours correctement la pièce à travailler pour éviter tout
mouvement pendant le perçage.
Technique de Perçage : Utilisez un mouvement régulier et contrôlé lors du perçage. Évitez d'appliquer une
force excessive, ce qui peut entraîner une casse.
Évitez les Distractions : Restez concentré pendant l'utilisation du mandrin. Évitez les distractions qui
pourraient entraîner des accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation :

Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires.
Assurezvous que le mandrin est compatible avec votre perceuse à colonne ou perceuse portative.

Mise en Place :

Insérez la mèche dans le mandrin de la perceuse.
Serrez le mandrin de manière sécurisée pour éviter que la mèche ne glisse pendant l'utilisation.

Perçage :

Sélectionnez le réglage de vitesse approprié en fonction du matériau que vous percez.
Positionnez la perceuse perpendiculairement à la pièce à travailler.
Commencez à percer à basse vitesse pour créer un trou pilote, puis augmentez la vitesse si
nécessaire.
Appliquez une pression constante sans forcer la perceuse.

Après Utilisation :

Éteignez la perceuse et laissezla s'arrêter complètement avant de retirer la pièce à travailler.
Nettoyez la mèche et la zone de travail pour enlever tout débris.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du mandrin et de tout composant endommagé de manière responsable.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des objets en métal et tranchants.
Ne jetez pas le mandrin dans les déchets ménagers ordinaires. Envisagez les options de recyclage lorsque
cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour obtenir de l'aide concernant l'utilisation des mandrins longueur fractionnelle
de Triumph Twist Drill Co., veuillez vous référer aux informations de contact fournies par votre détaillant.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation de nos produits. Votre respect de ces directives contribuera à
garantir une expérience de perçage sûre et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Trapani
Frazionari a Lunghezza Jobber della Triumph Twist
Drill Co.

Introduzione
Grazie per aver scelto i trapani frazionari a lunghezza Jobber della Triumph Twist Drill Co. Questi strumenti premium
sono progettati per la perforazione precisa in vari materiali. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di
leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare i trapani in modo sicuro secondo le istruzioni fornite.
Richiami Potenziati: Fai attenzione a potenziali richiami e controlla gli aggiornamenti sulla piattaforma di
Sicurezza dell'UE.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza dell'UE.
Focus Speciale sul Consumatore: Tieni questi strumenti fuori dalla portata dei bambini e assicurati che solo
le persone formate li utilizzino.
Punto di Contatto dell'UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di contatto fornite
dal tuo rivenditore.
Allerta Rapida: Rimani informato su eventuali avvisi di sicurezza riguardanti il prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Equipaggiamento di Protezione Personale (PPE): Indossa sempre un adeguato PPE, tra cui occhiali di
sicurezza e guanti, per proteggerti da detriti e bordi affilati.
Area di Lavoro: Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di ingombri per prevenire
incidenti.
Ispezione degli Strumenti: Prima dell'uso, ispeziona il trapano per eventuali danni. Non utilizzare se il
trapano è piegato, scheggiato o altrimenti danneggiato.
Fissare il Pezzo da Lavorare: Fissa sempre correttamente il pezzo da lavorare per prevenire movimenti
durante la perforazione.
Tecnica di Perforazione: Utilizza un movimento costante e controllato durante la perforazione. Evita forze
eccessive, che possono portare a rotture.
Evitare Distrazioni: Rimani concentrato mentre utilizzi il trapano. Evita distrazioni che potrebbero portare a
incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari.
Assicurati che il trapano sia compatibile con il tuo trapano a colonna o trapano portatile.

Impostazione:

Inserisci la punta del trapano nel mandrino del trapano.
Serra il mandrino in modo sicuro per prevenire lo scivolamento della punta durante l'uso.

Perforazione:

Seleziona l'impostazione di velocità appropriata in base al materiale da perforare.
Posiziona il trapano perpendicolare al pezzo da lavorare.
Inizia a perforare a bassa velocità per creare un foro pilota, quindi aumenta la velocità se necessario.
Applica una pressione costante senza forzare il trapano.

Dopo l'Uso:

Spegni il trapano e attendi che si fermi completamente prima di rimuovere il pezzo da lavorare.
Pulisci la punta del trapano e l'area di lavoro per rimuovere eventuali detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il trapano e eventuali componenti danneggiati in modo responsabile.
Segui le normative locali per lo smaltimento di metalli e oggetti affilati.
Non smaltire il trapano nei rifiuti domestici normali. Considera opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardante l'uso dei trapani frazionari a lunghezza Jobber della
Triumph Twist Drill Co., si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal proprio rivenditore.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante l'uso dei nostri prodotti. Il tuo rispetto di queste linee guida
contribuirà a garantire un'esperienza di perforazione sicura ed efficace.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wierteł FraKcyjnych
Długości Jobber od Triumph Twist Drill Co.

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Wierteł FraKcyjnych Długości Jobber od Triumph Twist Drill Co. Te narzędzia premium zostały
zaprojektowane do precyzyjnego wiercenia w różnych materiałach. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie poniższych instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo Produktu: Zapewnij bezpieczne użytkowanie wierteł zgodnie z dostarczonymi instrukcjami.
Zwiększone Reklamacje: Bądź świadomy potencjalnych reklamacji i sprawdzaj aktualizacje na platformie EU
Safety Gate.
Zakupy Online: Jeśli zakupiono online, upewnij się, że sprzedawca spełnia wymogi bezpieczeństwa UE.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Trzymaj te narzędzia z dala od dzieci i zapewnij, że będą ich używać
tylko przeszkolone osoby.
EU Punkt Kontaktowy: W przypadku zapytań dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z informacjami
kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawcę.
Szybkie Powiadomienia: Bądź na bieżąco z wszelkimi alertami bezpieczeństwa dotyczącymi produktu.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu

Osobiste Środki Ochrony (PPE): Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym gogle
ochronne i rękawice, aby chronić się przed odłamkami i ostrymi krawędziami.
Miejsce Pracy: Upewnij się, że twoje miejsce pracy jest czyste, dobrze oświetlone i wolne od bałaganu, aby
zapobiec wypadkom.
Inspekcja Narzędzi: Przed użyciem sprawdź wiertło pod kątem uszkodzeń. Nie używaj, jeśli wiertło jest
wygięte, uszkodzone lub w inny sposób nie nadaje się do użytku.
Zabezpieczenie Elementu Roboczego: Zawsze odpowiednio zabezpieczaj element roboczy, aby zapobiec
jego ruchowi podczas wiercenia.
Technika Wiercenia: Używaj stabilnego i kontrolowanego ruchu podczas wiercenia. Unikaj nadmiernej siły,
co może prowadzić do złamania wiertła.
Unikaj Rozproszeń: Skup się na pracy z wiertłem. Unikaj rozproszeń, które mogą prowadzić do wypadków.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
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Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały.
Upewnij się, że wiertło jest kompatybilne z twoją wiertarką stołową lub ręczną.

Ustawienie:

Włóż wiertło do uchwytu wiertarki.
Dokładnie dokręć uchwyt, aby zapobiec przesuwaniu się wiertła podczas użytkowania.

Wiercenie:

Wybierz odpowiednią prędkość w zależności od materiału, który będziesz wiercił.
Ustaw wiertarkę prostopadle do elementu roboczego.
Rozpocznij wiercenie na niskiej prędkości, aby stworzyć otwór pilotowy, a następnie zwiększ prędkość
w razie potrzeby.
Stosuj stały nacisk bez wymuszania wiertła.

Po Użyciu:

Wyłącz wiertarkę i poczekaj, aż całkowicie się zatrzyma, zanim usuniesz element roboczy.
Wyczyść wiertło i miejsce pracy, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia.

Instrukcje Utylizacji
Odpowiedzialnie pozbądź się wiertła i wszelkich uszkodzonych komponentów.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji metalu i ostrych przedmiotów.
Nie wyrzucaj wiertła do zwykłych odpadów domowych. Rozważ opcje recyklingu, gdzie to możliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia dotyczącego użytkowania Wierteł FraKcyjnych
Długości Jobber od Triumph Twist Drill Co., prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi dostarczonymi
przez sprzedawcę.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z naszych produktów. Twoje
przestrzeganie tych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne doświadczenie wiercenia.



Turvallisuusohjeet Triumph Twist Drill Co.:n
Jobberpituuden fraktiooniporille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Triumph Twist Drill Co.:n Jobberpituuden fraktiooniporat. Nämä ensiluokkaiset työkalut on
suunniteltu tarkkaan poraamiseen eri materiaaleissa. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata
näitä turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista porien turvallinen käyttö annettujen ohjeiden mukaisesti.
Parannetut takaisinvedot: Ole tietoinen mahdollisista takaisinvedoista ja tarkista päivitykset EU:n Safety
Gate alustalla.
Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, että myyjä noudattaa EU:n
turvallisuusvaatimuksia.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Pidä nämä työkalut lasten ulottumattomissa ja varmista, että vain koulutetut
henkilöt käyttävät niitä.
EUyhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissä viittaa myyjän tarjoamaan yhteystietoon.
Nopeat varoitukset: Pysy ajan tasalla mahdollisista turvallisuusvaroituksista liittyen tuotteeseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Henkilökohtaiset suojavarusteet (PPE): Käytä aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hanskoja,
suojautuaksesi roskilta ja teräviltä reunoilta.
Työtila: Varmista, että työtilasi on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa häiriötekijöistä onnettomuuksien
estämiseksi.
Työkalujen tarkastus: Tarkista pora ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos pora on
vääntynyt, sirpaloitunut tai muuten vaurioitunut.
Työkappaleen kiinnitys: Kiinnitä työkappale aina kunnolla, jotta se ei liiku porauksen aikana.
Poraustekniikka: Käytä tasaista ja hallittua liikettä porattaessa. Vältä liiallista voimaa, joka voi johtaa
rikkoutumiseen.
Häiriöiden välttäminen: Pysy keskittyneenä käytön aikana. Vältä häiriötekijöitä, jotka voivat johtaa
onnettomuuksiin.

Asennus ja käyttöohjeet
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Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit.
Varmista, että pora on yhteensopiva porakoneesi tai käsiporan kanssa.

Asettaminen:

Aseta poranterä porakoneen puristimeen.
Kiristä puristin kunnolla estääksesi poranterän liukumisen käytön aikana.

Poraaminen:

Valitse sopiva nopeusasetusta riippuen porattavasta materiaalista.
Aseta pora kohtisuoraan työkappaleeseen.
Aloita poraaminen matalalla nopeudella luodaksesi ohjausreijän, ja lisää sitten nopeutta tarpeen
mukaan.
Käytä tasaista painetta ilman pakottamista.

Käytön jälkeen:

Sammuta pora ja anna sen pysähtyä kokonaan ennen työkappaleen poistamista.
Puhdista poranterä ja työtila roskista.

Hävittämisohjeet
Hävitä pora ja kaikki vaurioituneet osat vastuullisesti.
Noudata paikallisia sääntöjä metallin ja terävien esineiden hävittämiseksi.
Älä hävitä poraa tavallisessa kotitalousjätteessä. Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla.

Lisätietoja ja tuki
Turvallisuuskysymyksissä tai Triumph Twist Drill Co.:n Jobberpituuden fraktiooniporan käytössä, viittaa myyjän
tarjoamiin yhteystietoihin.

Kiitos, että priorisoit turvallisuutta käyttäessäsi tuotteitamme. Noudattamalla näitä ohjeita varmistat turvallisen ja
tehokkaan porauskokemuksen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Triumph Twist Drill
Co. Jobber Length Fractional Drills

Introduktion
Tack för att du valt Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional Drills. Dessa premiumverktyg är utformade för
precisionsborrning i olika material. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Produktens säkerhet: Säkerställ säker användning av borrar enligt de angivna instruktionerna.
Förbättrade återkallelser: Var medveten om potentiella återkallelser och kontrollera uppdateringar på EU:s
Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du har köpt produkten online, se till att säljaren följer EU:s säkerhetskrav.
Särskilt konsumentfokus: Håll dessa verktyg utom räckhåll för barn och se till att endast utbildade personer
använder dem.
EUkontaktpunkt: För säkerhetsfrågor, hänvisa till den kontaktinformation som tillhandahålls av din
återförsäljare.
Snabba varningar: Håll dig informerad om eventuella säkerhetsvarningar angående produkten.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Personlig skyddsutrustning (PPE): Använd alltid lämplig PPE, inklusive säkerhetsglasögon och handskar,
för att skydda mot skräp och vassa kanter.
Arbetsområde: Se till att ditt arbetsområde är rent, välbelyst och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Verktygsinspektion: Inspektera borren före användning för eventuell skada. Använd inte borren om den är
böjd, flisad eller på annat sätt skadad.
Säkra arbetsstycken: Säkra alltid arbetsstycket ordentligt för att förhindra rörelse under borrning.
Borrteknik: Använd en stadig och kontrollerad rörelse när du borrar. Undvik överdriven kraft, vilket kan leda
till brott.
Undvik distraktioner: Håll fokus medan du använder borren. Undvik distraktioner som kan leda till olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och material.
Se till att borren är kompatibel med din borrmaskin eller handhållna borr.

Inställning:

Sätt in borrbitsen i chucken på borren.
Dra åt chucken ordentligt för att förhindra att borrbitsen glider under användning.

Borrning:

Välj rätt hastighetsinställning baserat på det material som ska borras.
Placera borren vinkelrätt mot arbetsstycket.
Börja borra på låg hastighet för att skapa ett pilot hål och öka hastigheten vid behov.
Applicera konstant tryck utan att tvinga borren.

Efter användning:

Stäng av borren och låt den stanna helt innan du tar bort arbetsstycket.
Rengör borrbitsen och arbetsområdet för att ta bort skräp.

Avfallsinstruktioner



Kasta borren och eventuella skadade komponenter på ett ansvarsfullt sätt.
Följ lokala regler för avfallshantering av metall och vassa föremål.
Kasta inte borren i vanligt hushållsavfall. Överväg återvinningsalternativ där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller support angående användningen av Triumph Twist Drill Co. Jobber Length
Fractional Drills, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som tillhandahålls av din återförsäljare.

Tack för att du prioriterar säkerhet vid användning av våra produkter. Din följsamhet till dessa riktlinjer kommer att
hjälpa till att säkerställa en säker och effektiv borrningsupplevelse.



Pokyny k bezpečnosti pro vrtáky Triumph Twist Drill
Co. Jobber Length Fractional

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali vrtáky Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional. Tyto prémiové nástroje jsou
navrženy pro přesné vrtání v různých materiálech. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní použití, pečlivě si prosím
přečtěte a dodržujte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost výrobku: Zajistěte bezpečné použití vrtáků podle poskytnutých pokynů.
Zvýšené stažení výrobků: Buďte si vědomi možných stažení výrobků a kontrolujte aktualizace na platformě
EU Safety Gate.
Nákup online: Pokud byl výrobek zakoupen online, ujistěte se, že prodejce splňuje požadavky na bezpečnost
EU.
Zaměření na spotřebitele: Uchovávejte tyto nástroje mimo dosah dětí a zajistěte, aby je používali pouze
vyškolení jednotlivci.
Kontaktní místo EU: Pro dotazy ohledně bezpečnosti se obraťte na kontaktní informace poskytnuté vaším
prodejcem.
Rychlé upozornění: Zůstaňte informováni o jakýchkoli bezpečnostních upozorněních týkajících se produktu.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Osobní ochranné prostředky (OOP): Vždy noste vhodné OOP, včetně ochranných brýlí a rukavic, abyste se
chránili před úlomky a ostrými hranami.
Pracovní prostor: Zajistěte, aby byl váš pracovní prostor čistý, dobře osvětlený a bez nepořádku, aby se
předešlo nehodám.
Kontrola nástroje: Před použitím zkontrolujte vrták na jakékoli poškození. Nepoužívejte, pokud je vrták
ohnutý, čipovaný nebo jinak poškozený.
Zajištění pracovního kusu: Vždy správně zajistěte pracovní kus, aby se zabránilo pohybu během vrtání.
Technika vrtání: Používejte stabilní a kontrolovaný pohyb při vrtání. Vyhněte se nadměrnému tlaku, který
může vést k lámání.
Vyhněte se rozptýlení: Zůstaňte soustředění při používání vrtáku. Vyhněte se rozptýlením, která by mohla
vést k nehodám.

Pokyny pro instalaci a použití
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Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály.
Ujistěte se, že vrták je kompatibilní s vaším vrtačkovým lisem nebo ruční vrtačkou.

Nastavení:

Vložte vrták do sklíčidla vrtačky.
Pevně utáhněte sklíčidlo, aby se zabránilo sklouznutí vrtáku během použití.

Vrtání:

Vyberte vhodné nastavení rychlosti podle materiálu, který vrtáte.
Umístěte vrták kolmo na pracovní kus.
Začněte vrtat na nízké rychlosti, abyste vytvořili pilotní otvor, poté zvyšte rychlost podle potřeby.
Aplikujte konzistentní tlak, aniž byste vrták nutně tlačili.

Po použití:

Vypněte vrtačku a nechte ji úplně zastavit, než odstraníte pracovní kus.
Vyčistěte vrták a pracovní prostor, abyste odstranili jakékoli úlomky.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se vrtáku a jakýchkoli poškozených komponentů odpovědně.
Dodržujte místní předpisy pro likvidaci kovových a ostrých předmětů.
Nevyhazujte vrták do běžného domácího odpadu. Zvažte možnosti recyklace, kde je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo podpory týkající se použití vrtáků Triumph Twist Drill Co. Jobber
Length Fractional, prosím, odkazujte na kontaktní informace poskytnuté vaším prodejcem.

Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost při používání našich výrobků. Vaše dodržování těchto pokynů pomůže
zajistit bezpečné a efektivní vrtání.


